ENTRADAS
STARTERS

Anchoas artesanales de Santofia con Pimientos caramelizados y pan Crujiente 21 €

Trac//i'/bna/ A nchovies from 5antoﬁa with caramelized peppers and Cr/'spy bread

Jamén lbérico de Be”o’ta con su pa amb toméquet 22€

/éer/an “bellota” Ham tomato toast

T errina de foie con c}‘xoco]atc, fruta caramelizac{a, culis de frambuesa y reduccion de

Modena 21 €

[Fomemade [oie terrine with Cﬁoco/ate, caramelized )[ru/t, ra5p/76rry coulis and balsamic vinegar

Ensalada del mar con ventresca Yy dados de tomate 14 €
Sea salad with choice cut of tuna and diced tomato

Garbanzos con Iangostinos 12€
C /7/c/épca stew with 5/7r/177p5

T artare de attin con frutas tropicales, crujicntes de verduras y alifio de citricos 16 €

[ una tartare with trop/ca/ )[ru/fs, Crunc/y vegctatg/es and citrus vinaigrette

Risotto de hongos 16 €
[/V//a/ mushroom risotto

Langostinos ala Plancha 21 €
Corifled prawns

Bolctus estofados con soja Yy huevos de corral 1 5 €

Praised Poletus mushrooms with soya and [rccwangc eggs

8% IVA NO INCLUIDO
8% VAT NOT INCLUDED



FESCADOS
FISH

Merluza en salsaverde 18€

f’]’ak@ in “salsa verde”

Chipirén encebollado con verduras de temPorac{a i8€
§c7ufc/ with fried onions and seasonal vegctaé/@s

Atun rojo sobre cebolla confitada, mermelada de tomate y semillas de amaPola 20€

Ked tuna fish on a bed of caramelized onions with tomato C/wtncy and pPoppy seeds

Salmén en dados con salsa de moluscos y tomate casee 19

Diced salmon with shellish sauce and tomato casset

CARNLS

MEAT

(_ordero lechal relleno de hongos y verduras, con patatas Panac{era en su Propiojugo 21 €
5uc,é//)zg famb stuted with wild mushrooms and vegctazl)/cs, served with casseroled potatoes

(_huleta de ciervo conjugo de arandanos 21
Peer Hllet with b/uc[vcrry sauce

Solomillo con tierra de trufas 20 €
/://@t /\//[gnon with truffles

Presa de ibérico sobre compota de higos 3Jugo de carne 1 7 &
/ber/an P/g with [/g COWPOi’C and meet sauce

| omo de }Jue9 ala Plancha con Piqui”os y fideos de patata 20 <
Gr///@c/ beef tenderloin with “p/’qu///o ? peppers and potato noodles

8% IVA NO INCLUIDO
8% VAT NOT INCLUDED



MENUDEL CHEF

Ensalacla del mar con ventresca
Sea salad with choice cut of tuna
k%%
Pombones de foie con reduccion de Madena
[ose chocolates with balsamic vinegar

*x%

Dados de salmon fritos conjugo de moluscos

Diced salmon with shellfish sauce

*xx

Presa de ibérico con compota de higos
M/I/G/ boar with Compote 7[15,r
T iramisti casero con su helado

f _fomemade tiramisu with ice~cream

50 €

| os menus se sirven en medias raciones individuales Yy solo se sirven en mesas comPlctas

Menus are served in individual Portions and only in full tables

8% IVA NO INCLUIDO
8% VAT NOT INCLUDED




